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212 MEMOIRES CONCERNANT L’ASIE ORIENTALE

Pour chacun de ces lieux saints, Tou houang-
'ing indique sa correspondance 1° avec I'un des
cing éléments ; 20 avec 'une des vingl-qualre pe-
riodes de I'année fifi 5%, en commencgant par ladix-
septiéme el ‘en finissanl par la seiziéme ; 3° avec
I'une (dans deux. cas avec deux, dans un cas avec
trois) des vingl-huit mansions lunaires; 4° avec
deux, lrois ou guatre des soixante lermes du cycle
sexagénaire ; tout homme né en une anunée mar-
quée d'un de ces lermes reléve de ce lieu sainl;
5° Tou Kouang-{ing indigque ensuile la silualion
exacle du licu saint; 6° les miracles laoisles qui se
sont produits en ce lieu.

Prenons pour exemple le cinqui¢me licu sainl,
le Ko-kouei-houa Eiﬁ AL, : il correspond a I’¢le-
ment feu; A la vingl-el-uniéme période de I'annce,
celle qui est appelée grande neige; a la seplicine
mansion qui est la mansion ki % ; les hommes
nés dans les années ling-mao, sin-mao el kouei-
mao relévent de lui ; il est 4 soixanle li au Nord de
la sous-préfecturc de Kieou-long Ju B (qui dépend
de I'arrondissement de 1Mong ¥4 (aujourd’hui pré-
feclure secondaire de méme nom, dépendant de la
préfecture de Teh’eng-lou, dans la province de
Sscu-tch’ouan); son nom lui vienl de ce que ho
Kouei (appele¢ ici ho Yong-houel 5 9K U s'éleva
au ciel en ce lieu. Ce Ko Kouei passe pour avoiy
vécu a I'époque des Tsin F (troisieme siccle p. C.).

A I'époque ou Tou Kouang-l'ing vivail a Teh'eng-
tou, le fondateur de la dynastie de Chou, nomme
Wang Kien F HE sc trouvait ¢tre né en annge B4T
(cf. Wou Uai che, chap. Lxuu, p. 4%, col. T) qui esl
une année ling-mao ; sa destinée dépendail donc
du lieu saint de Ko-kouci qui élail sur son lerri-
toire ; en l'année 907, celle méme on il fonda sa
dynastie, il avait soixanle ans et ¢’¢lail de nouveau
une année ling-mao; il célébra une cérémonie
taoiste fsiazo afin de porler bonheur a sa propre
destinée A fiyAff et il l1a célébra dans le lieu saint
de l'immortel ko E 'ﬁ“ it qui elait le lieu saint
présidant a sa propre destince A oy Z 1L puis-
qu'il avait sous sa dépendance lous les hommes
nés en une année ling-mao. Tou Kouang-l'ing flul
chargé de rédiger en celle occasion I'annonce qui
ful faite a la divinilé el c’esl pourquoi ce lexle
figure dans le recueil des cuvres secondaires de
Tou Kouang-ling sous le titre i i #‘.ﬂ'ﬁfﬁ
Al f£ 36 (cf. Ts'iuan Pang wen, chap. xmxxxvi,
p. 14>-1592).

146. CI. p. 203, n. 48"7"".

141. Dans Wikeen 41208, C. T., 443, p. 10" el
suiv. vers la fin de 1'énumeéralion, les mémes divi-
nités des fleuves sont citées : | — {0J i {Ill 'ﬁ' o
:’Li]:?kﬁ o. « les magistrals immortels des
douze sources des fleuves (ho) ; les empereurs aqua-
liques des neufl Neuves (kiang) ». Les douze sour-

ces des fleuves sonl les douze sources des caux qui-

correspondent aux douze régions de Pempire
d'apres la géographie astrologique; cf. WikGen,

gm, C.T.,431, p. a; St O 5 e el 3
- =KW Z Mo

148. Nous avons vu (p. 198, n.9) que ce groupe
de Lrois divinités ¢lait chargeé d’assisler les cing
I’ics dans 'administration dumonde invisible.

Le dicu appelé « des neuf cieux le prépose aux
deslinées, le seigneur véritable » joua un role im-
portant a I'époque des Song parce gu'il passa pour
"ancétre de la famille impériale, dont le nom de
famille étail Tchao, el i ce titre fut honoré rétros-
peclivement comme un empereur: « Des neul cieux
le préposé aux deslinées, le seigneur vérilable b "
K ¥ ay /A, sous la grande dynaslie Song, au
temps de 'empereur Tchen-song I’ FE, le vingl-
cinquieme jour du dixieme mois de la premiere
année la-lehong-siang-fou (25 novembre 1008), ap-
parut ici-bas dans la salle Yen-ngen FE B R il
y eul alors six hommes verilables J A qui se te-
naicnl debout asa gauche el i sa droite ; il déclara
qu’il était le premier ancétre de la famille Tchao
#H. En ce lemps, Wang K'in-jo F &k FF (cfl. Giles,
Biog. Dict., n® 2160) étail premier ministre : un dé
crel fut done rendu pour conférer (a ce dieu) le
litre honorifique de « saint aicul, pouvoir divin su-
péricur du Tao élevé, des neuf cieux le préposé aux
destinces, divinilé qui prolege la vie, grand empe-
veur » G LEA KB BEARAERS
& . En oulre on honora son épouse du nom de
« sainle aicule » H2 jifl BE el on lui conféra le lilre
de « impéralrice grandement sainte du ciel origi-
nel » J& K & B8 fi5 (cf. Wiecer, n® 1204; C. T.,
boite 429. fasc. 2, p. 8).

148. ﬁiﬁkjt N 5 ces divinilés nous apparais-
senl ici comme inférieures aux fﬁ.jﬁ_‘k W y cf.
p. 241, n. 143,

148’. Dans Wiecen, 515, C. T., 137, lasc. 3, p. 16",
les t — fili #} sonl mentionnés apres les 1 = B

#t (que nous allons rencontrer plus loin, pl. 9,

I. 14) et avant les JL &= K A.
149. = {5 P9 ¥ 17 & R 'E. Comme on peut

le voir dans le Catalogue du P. WikGer, le Ganon
taoiste est divisé en scpl sections, Les trois pre-
miéres sont placées respectivement sous le patro-
nage des Lrois Profondeurs = JC qui sont Tong
tchen i[ﬂ !, Tong hiudan {nl f_’ el Tong chen fﬁﬂ;
les qualre derni¢res sont placées respeclivement
sous le palronage des qualre assislants PY Bl qui
sonl T’ai hivan I ¥, Tai p'ing A G>, T ai s’ing
4 I el Tcheng yi I —. L’expression =
#iff désigne donc I'ensemble des ouvrages consti-
tuant le Canon taoiste. Cf. Tou chou*lsi tch'eng,
secltion Chen yi lien, chap. ccLxxi, p. 10%-120, —
Quant a 'expression 58 I 'H, clle parait étre
synonyme de I'expression {3 #8 B # que nous
rencontrons ailleurs(Wircen, 1208, C. 1., 443, fasc. 1,
p. 100).

150. Ceux qui, dans le monde des Immortels,
onl les lilres honorifiques de ducs, comles, hauls
dignitaires, grands ofliciers.
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